Príloha č. 1
	KIA MOTORS CORPORATION

and

THE SLOVAK REPUBLIC

and 

THE CITY OF ŽILINA

_________________________________________________

AMENDMENT NO. 1 TO INVESTMENT Agreement
with respect to the proposed development of 

an automotive assembly plant in Žilina, the Slovak Republic 

_________________________________________________

THIS AMENDMENT No. 1 TO INVESTMENT AGREEMENT DATED MARCH 5, 2004 (the “Amendment”) is entered into as of [●] December, 2010 

by and between the following parties:

1. KIA Motors Corporation

with its registered seat at: 231, Yangje- Dong, Seochu-Gu, 137-938 Seoul, Republic of Korea (“KIA”)
represented on the basis of the Power of Attorney granted on June 14, 2005 by

KIA Motors Slovakia s.r.o.

with its registered seat at: Marianske namestie 30/5, 010 01 Zilina

registered with Commercial Register of District Court Zilina

Section: Sro, File No.: 15 074/L 

Identification No. (ICO): 35 876 832
represented by:

Jung-Pil Kuk, Executive
and

2. The Slovak Republic

represented by:

Ministry of Economy of the Slovak Republic

with its registered seat at: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

Identification No. (ICO): 00686 832

(“Slovakia”)

represented by:

Juraj Miskov, Minister of Economy 

and

3. The City of Zilina

with its registered seat at: Namestie obeti komunizmu 1, Zilina 010 31

Identification No. (IČO): 00 321 796

(“Zilina”)

represented by:

Ivan Harman, Mayor

(KIA, Slovakia and Zilina collectively referred to herein as the “Parties” or singularly as a “Party”)

WHEREAS

A) The Parties entered into that certain Investment Agreement with respect to the proposed development of an automotive assembly plant in Zilina, Slovak Republic, dated March 5, 2004 (the “Agreement”);

B) Under the Agreement, the Parties agreed that KIA would develop and construct a major automobile manufacturing plant in Slovakia, as described in Appendix I to the Agreement (the “Project”) located at a site as described in Appendix V (Technical Specifications) to the Agreement (“Site”); 

C) The Project contemplated that KIA Motors Slovakia would acquire the Purchased Land on the Site by KIA Motors Slovakia’s acquisition of Newco;

D) Due to § 105a par. 1 of the Act No. 513/1991 Coll. Commercial Code, as amended (“Commercial Code”), KIA Motors Slovakia, cannot as contemplated in the Agreement, acquire Newco;

E) Taking into account the aforementioned and the approved form of the state aid under notification of the State Aid Office, No. 1180/2004, dated April 29, 2004, it is necessary to change the manner of acquiring the Purchased Land from a transfer of the ownership interest of Newco to a direct sale of Purchased Land owned by Newco to company KIA Motors Slovakia;

F) Accordingly, the Parties have agreed that Newco will directly sell the Purchased Land to KIA Motors Slovakia.

Now, therefore, upon and in consideration for the mutual promises and covenants contained in the Agreement, the Parties hereto agree to amend the Agreement as follows:

Article I

Subject Matter of the Amendment

1. The Parties hereby delete Clause 5.3.1 in its entirety and replace it with the following:

5.3.1 “a cash grant in the amount of €16,600,000 for (i) the Purchased Land to be acquired by KIA Motors Slovakia from Newco and (ii) the payment of consideration for all leveling and ground adjustment works and related works performed as of the date of this Amendment with respect to the obligations assumed by Slovakia and Žilina in the Investment Agreement.”

2. The Parties hereby delete the last paragraph of Clause 5.3.2. and replace it with the following:

“For clarity the cash grant under Clause 5.3.1 will be paid to KIA Motors Slovakia prior to its acquisition of the Purchased Land from Newco.“

3. The Parties hereby add after Clause 5.13.10 “Advocate of KIA’s Interest”, a new Clause 5.14 “Solvency of Newco”, which shall read as follows:

Slovakia hereby covenants:

5.14.1 
that Newco will not file a debtor’s proposal for bankruptcy proceeding, and if a creditor’s proposal for bankruptcy is filed, Slovakia shall ensure and take any and all necessary steps and measures to ensure that the bankruptcy over Newco will not be declared whereas this Slovakia’s obligation will survive 66 months of the day of acquisition of legal title to the Purchased Land by KIA Motors Slovakia;

5.14.2 
that all of Newco’s legitimate obligations of any nature, whether arising from legal regulations or from contractual or similar arrangements have been duly paid by Newco on time and thus, Newco does not have any overdue creditors; and

5.14.3
that Notarial Deed on establishment of Newco nos. N 105/2004 Nz 21289/2004 dated on 11 March 2004 will be cancelled and a satisfactory evidence of such cancellation will be provided to KIA Motors Slovakia and KIA no later than fifteen (15) days from the date of this Amendment.

4. The Parties hereby number the first paragraph of Clause 6 “Obligations of ”Žilina“ as Clause 6.1 and following Clause 6.1 add a new Clause 6.2 “Solvency of Newco”, which shall read as follows:

Žilina hereby covenants:

6.2.1
that Newco will not file a debtor’s proposal for bankruptcy proceeding and if a creditor’s proposal for bankruptcy is filed, Žilina shall ensure and take any and all necessary steps and measures to ensure that the bankruptcy over Newco will not be declared whereas this Žilina’s obligation will survive 66 months of the day of acquisition of legal title to the Purchased Land by KIA Motors Slovakia; and

6.2.2 
that all of Newco’s legitimate obligations of any nature, whether arising from legal regulations or from contractual or similar arrangements have been duly paid by Newco on time and thus, Newco does not have any overdue creditors.

5. The Parties hereby delete and replace the definition of “KIA Motors Slovakia” set forth in Appendix I (Definitions), as follows: 

“KIA Motors Slovakia” shall mean a Slovak limited liability company established by KIA as its direct subsidiary to acquire the Purchased Land from Newco and to develop the Project.

6. The Parties hereby add and specify the definition “Purchased Land” after the definition “Purchase Agreement” set forth in Appendix I (Definitions) to provide a more detailed specification of the definition “Land” , exclusively for the purposes of this Amendment, Purchase Agreement, and transactions contemplated thereby, and which shall be read as follows:

“Purchased Land” shall mean (i) with the register „C“ plot No. 497/1, type of land: other land, in the area of 859,447 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Žilina, Slovakia, kept under title deed No. 561 by the Real Estate Administration of Žilina, Real Estate Cadastre office of Žilina, (ii) with the register „C“ plot No. 1532/7, type of land: other land, in the area of 722,554 m2, located in the cadastral territory Teplička nad Váhom, the municipality of Teplička nad Váhom, the district of Žilina, Slovakia, kept under title deed No. 4191 by the Real Estate Administration of Žilina, Real Estate Cadastre office of Žilina, and (iii) with the register „C“ plot No. 293/2, type of land: other land, in the area of 78,004 m2, located in the cadastral territory Mojš, the municipality of Mojš, the district of Žilina, Slovakia, kept under title deed No. 687 by the Real Estate Administration of Žilina, Real Estate Cadastre office of Žilina. 

7. The Parties hereby delete the second paragraph of Clause 2.3 of Appendix II (Representations and Warranties) in its entirety and replace it with the following:
“The transfer of the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia will not be subject to any specific approvals, procedures or other requirements under Slovak privatization legislation, nor will it require the participation, approval or other involvement of the Slovak Fund of National Property.”

8. The Parties hereby add after Clause 2.8 “Environmental matters” in Appendix II (Representations and Warranties) a new Clause 2.9 “Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land” after Clause 2.8 “Environmental matters” which shall read as follows:
“2.9 Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land

The Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land, which are set forth in Clause 1.2.2 in Appendix III and which are hereby provided by Slovakia and Žilina in favor of KIA and KIA Motors Slovakia, are true, complete and correct, whereas Slovakia and Žilina shall be liable if such representations and warranties are not true, complete and correct as of and after the date of this Amendment. For the avoidance of any doubts, a breach of the representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III shall mean such cases the legal basis and circumstances of occurrence of which existed or occurred from an acting prior to the signing date of this Amendment. Any untrue, incomplete or incorrect representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, regardless of awarrenes of KIA and/or KIA Motors Slovakia about any such untrue, incomplete or incorrect representations and warranties; shall not affect the obligation of Slovakia and Žilina to compensate KIA and/or KIA Motors Slovakia for all Loss under Clause 10, whereas KIA enters into this Amendment on the assumption and the condition that it expressly reserves that all representations and warranties of Slovakia and Žilina set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III are true, complete and accurate and not misleading in any manner whatsoever, and hence that the qualities and characteristics of Newco and of the Purchased Land fully correspond to the provided representations and warranties. The Parties agreed that provisions of Sections 434 and 440 (2) of the Comemrcial Code shall not apply.”

9. The Parties hereby amend the first line of Clause 1.1.4 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site) as follows:

Delete the phrase: “acquires the interest in Newco, ...” and replace with “acquires the Purchased Land from Newco, ...”

10. The Parties hereby amend the seventh line of Clause 1.1.5 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows:

Delete the phrase: “ ... transfer of Newco to KIA, ...” and replace with: “ ... transferring the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia, ...”

11. The Parties hereby amend the first and second lines of  Clause 1.1.6 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows:

Delete the phrase: “of the one hundred per cent (100%) ownership interest in Newco ...” and replace with: “of the Purchased Land from Newco ...”
12. The Parties hereby delete Clauses 1.2.1, 1.2.2 and 1.2.3 of Appendix III in their entirety and replace them with the following, and at the same time supplement Clause 1.2.4 of Appendix III: 

“1.2.1 No later than 30 days afer execution of this Amendment Žilina shall cause Newco to enter into a purchase agreement with KIA Motors Slovakia with respect to the transfer of the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia (the “Purchase Agreement”) including all consents and approvals necessary under generally binding legal regulations, internal regulations of Žilina and of Newco. Slovakia shall also cause that a cash grant under Clause 5.3.1 be paid and remitted to KIA Motors Slovakia’s bank account prior to acquisition of the Purchased Land from Newco. 

1.2.2 The Purchase Agreement to be entered under Clause 1.2.1 between KIA Motors Slovakia and Newco, in relation to transfer of the Purchased Land, shall transfer the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia free of any encumbrances and shall contain, among other things, the following representations and warranties: 

(i) Newco has been operated in full compliance with all applicable laws, and no proposal to commence bankruptcy or restructuring proceedings was filed against Newco and there is no knowledge  of any potential filing to commence bankruptcy or restructuring proceedings with respect to Newco;
(ii) Newco is the exclusive owner of the Purchased Land that it acquired by a procedure and under conditions in accordance with applicable legal regulations, whereas neither the Purchased Land nor any part thereof is encumbered with any liens, third party rights, including, without limitation, easements, restitution claims, preemptive rights, security rights, limitations or factual and legal defects, whether registered in the Land register or not, on attached to or in respect of the Purchased Land or any part thereof. Newco is authorized to enter into the Purchase Agreement and fulfill obligations resulting therefrom and it has all authorizations, permits and approvals necessary to enter into the Purchase Agreement. By entering into the Purchase Agreement Newco will not violate any third party rights or any other agreements, to which Newco is a party, nor will it violate any law or generally binding legal regulations;
(iii) Newco has no actual or contingent obligations to any third party with respect to the Purchased Land, and there are no pending or threatened litigation, arbitration proceedings or administrative proceedings that relate, directly or indirectly, to the Purchased Land or any part thereof; 
(iv) All necessary procedures and decisions permitting the use of the Purchased Land for construction and/or operation of the Project have been taken, including exclusion of the Purchased Land from the Agricultural Land Fund, i.e., re-classification in the Purchased Land register from “agricultural land” into “developed areas and courtyards” and/or into “other area”; and obtaining all necessary construction, planning, zoning and other permits from local, construction, environmental, cultural heritage and other authorities, permitting immediate construction and/or operation of the Project, which permits were to be obtained by Slovakia and/or Žilina under the Agreement and/or generally binding legal regulations; 

(v) the Purchased Land is free of environmental liabilities or defects, or of other obstacles that could restrict the construction and/or operation of the Project, whereas this does not relate to those facts which have occurred from the date when KIA Motors Slovakia started occupying the Purchased Land, and as a result of KIA Motors Slovakia’s occupying the Purchased Land, based on executed lease contract(-s) and and/or which will occur as a result of KIA Motors Slovakia’s business activity on the Purchased Land;
(vi) Newco has no debts or other actual or contingent obligations; 
(vii) Newco has never performed any activities other than the acquisition of the Land and preparation of the Site in accordance with the Technical Specifications;
(viii) Newco is registered as a VAT payer and files monthly VAT returns. Newco does not pursue any exempt taxable transactions for the purposes of VAT without being entitled to deduct VAT and it is entitled to deduct the entire input VAT paid;
(ix) Newco fulfilled all statutory obligations regarding taxation and in particular it has filed all required tax returns within the statutory periods;
(x) all tax and other liabilities to Slovakia and its authorities for the period prior to the transfer of the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia have been fully settled or paid when due and those which are due after the transfer date and which relate to the period prior to transfer of the Purchased Land from Newco to KIA Motors Slovakia shall be settled or paid by the seller  with no adverse tax or other consequences on KIA Motors Slovakia;
(xi) all taxes and other sums that have been paid by Newco and to be paid to Newco by Slovakia and its authorities for the periods prior to transfer of the Purchased Land to  KIA Motors Slovakia have been fully paid or will be fully paid on time. In particular, an excessive input VAT paid by Newco which relates to the periods prior to transfer of the Purchased Land to  KIA Motors Slovakia shall be paid within the periods and under the rules set forth in applicable legal regulations.  
     1.2.3.
    Compensation for Damage
KIA and/or KIA Motors Slovakia are entitled to claim full compensation for Loss incurred by them in relation to (i) any inaccurate, incomplete or incorrect  representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, (ii)  any any inaccurate, incomplete or incorrect  representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, regardless of awarrenes of KIA and/or KIA Motors Slovakia about any such inaccurate, incomplete or incorrect  representations, (iii) late performance or breach of any obligations or liabilities under the Agreement and this Amendment, in accordance with the terms and conditions under Clause 10 of the Agreement and the procedure under Clause 10.

If, during the construction and/or operation of the Project, there are on the Site any drawbacks related to environmental protection, regulatory obstacles to environmental protection, or any other obstacles preventing the construction and/or operation of the Project, except for those which have occurred after the date on which KIA Motors Slovakia started occupying the Purchased Land, and as a result of KIA Motors Slovakia’s occupying the Purchased Land, based on executed lease contract(s) and and/or which will occur as a result of KIA Motors Slovakia’s business activity on the Purchased Land, then KIA and/or KIA Motors Slovakia shall have the right and shall be entitled to request that Slovakia and Žilina take immediate measures to remedy or remove such obstacles so that the construction and/or operation of the Project can continue under the Agreement and this Amendment. 

1.2.4. The Purchase Agreement to be entered under Clause 1.2.1 between KIA Motors Slovakia and Newco, in relation to transfer of the Purchased Land, shall contain, among other things, the provision that the total purchase price for the Purchased Land shall be EUR 6,600,000 (in words: six million six hundred thousand euro) VAT exclusive and the total consideration for performed leveling and ground adjustment works and related works as of the date of the Purchase Agreement shall be EUR 10,000,000 (in words: ten million euro) VAT exclusive.
13. The Parties hereby amend the first line of Clause 2 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows: 

Delete the phrase: “After acquisition of the one hundred per cent (100%) ownership interest in Newco by KIA Motors Slovakia ...”, and replace with: “After acquisition of the Purchased Land from Newco by KIA Motors Slovakia ...”.

14. The Parties hereby amend the first line of Clause 3 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows: 

Delete the phrase: “…. one hundred per cent (100%) ownership interest in ...”, and replace with: “ Purchased Land from ...”.

15. The Parties hereby amend point 2. (Site Map) of Appendix V (Technical Specification) as set forth in Schedule 2.

Article II

Final Provisions
1. All capitalized terms not otherwise defined in this Amendment shall have the meaning ascribed to them in the Agreement.

2. This Amendment and the interpretation hereof shall be governed by the laws of the Slovak Republic. Any rights and liabilities which are not expressly regulated in this Amendment shall be governed by the relevant provisions of the Commercial Code. The provisions of the Agreement, except as amended by this Amendment, shall remain unchanged and continue in full force and effect. For the avoidance of any doubts, provisions under this Amendment and the Agreement regarding obligation to compensate the Loss constitute a special agreement on rights and obligations regarding financial performance under Section 269 (2) of the Commercial Code and shall not constitute and shall not be construed exclusively as an agreement on rights and obligations regarding the compensation for damages under the relevant provisions of Slovak laws or on the basis of any other legal ground, whereas the preceding sentence in no way constitutes an exclusion of compensation of damage and application of the same right and claim in relation to the arisen Loss under the relevant provisions of Slovak laws or on the basis of any other legal ground, however, exclusively in the amount exceeding the amount of financial compensation under provision  on compensation of Loss. Each Party hereby confirms that it deems these provisions regarding Obligation to compensate the Loss  (including this Clause 2) sufficiently clear and certain.

3. The Parties agree and declare that in accordance with Section 401 of the Commercial Code, they hereby extend the statutory limitation period for all rights up to the 10 years  from the time when such statutory limitation period, in each case, commenced for the first time.

4. The Parties agree that this Amendment shall be valid and effective on the day hereof.

5. This Amendment may only be amended or supplemented by a written amendment duly signed by the Parties.

6. This Amendment is made in three (3) Slovak-English counterparts. In case of any  discrepancy in the wording, the English version shall prevail. Each Party shall receive one (1) counterpart of the Amendment. 

7. The Parties declare that they have concluded this Amendment as the expression of their free and serious will, free from pressure or unfavorable conditions and in a prescribed form. They have read the text of the Amendment, understand the content hereof, and in witness whereof they affix their signatures hereto.


	KIA MOTORS CORPORATION

a

SLOVENSKÁ REPUBLIKA

a

MESTO ŽILINA 

_________________________________________________

DODATOK č. 1 K INVESTIČNEJ ZMLUVE

týkajúcej sa navrhovanej výstavby 

závodu na montáž automobilov v Žiline, Slovenská republika

_________________________________________________

TENTO DODATOK Č. 1 K INVESTIČNEJ ZMLUVE ZO DŇA 5. marca 2004 („Dodatok“) je uzatvorený dňa [●].decembra 2010  

medzi nasledovnými stranami:

1. KIA Motors Corporation

so sídlom: 231, Yangje- Dong, Seochu-Gu, 137-938 Soul, Kórejská republika („KIA“)

zastúpená na základe plnomocenstva udeleného dňa 14. júna 2005 spoločnosťou

KIA Motors Slovakia s.r.o.

so sídlom: Mariánske námestie 30/5, 010 01 Žilina

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina

Oddiel: Sro, vložka č.: 15 074/L

IČO: 35 876 832
zastúpená:

Jung-Pil Kuk, konateľ

a

2. Slovenská republika

zastúpená:

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

sídlom: Mierová 19, 827 15 Bratislava 212

IČO: 00686 832

(„Slovensko“)
zastúpené:

Juraj Miškov, minister hospodárstva 

a

3. Mesto Žilina

so sídlom: Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina

IČO: 00 321 796

(ďalej ako „Žilina“)
zastúpené: 

Ivan Harman, primátor

(KIA, Slovensko a Žilina spoločne ako „Zmluvné strany“ a každá z nich jednotlivo ako „Zmluvná strana“)

KEĎŽE

A) Dňa 5. marca 2004 Zmluvné strany uzavreli Investičnú zmluvu v súvislosti so zamýšľaným vybudovaním závodu na montáž automobilov v Žiline, Slovenská republika („Zmluva“);

B) Zmluvné strany sa v Zmluve dohodli, že KIA vybuduje  a postaví významný závod na výrobu automobilov na Slovensku definovaný v Prílohe I Zmluvy („Projekt”) v lokalite podľa popisu uvedeného v Prílohe V (Technické špecifikácie) Zmluvy („Lokalita”);

C) Projekt predpokladal, že KIA Motors Slovakia nadobudne Kupované pozemky v Lokalite prostredníctvom nadobudnutia Novej spoločnosti spoločnosťou KIA Motors Slovakia;

D) Kvôli ust. § 105a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov („Obchodný zákonník”), KIA Motors Slovakia nemôže nadobudnúť Novú spoločnosť tak, ako predpokladala Zmluva;

E) Vzhľadom na vyššie uvedené a schválenú formu štátnej pomoci podľa oznámenia Úradu pre štátnu pomoc č. 1180/2004 zo dňa 29. apríla 2004, je nevyhnutné zmeniť spôsob nadobudnutia Kupovaných pozemkov z prevodu obchodného podielu v Novej spoločnosti na priamy predaj Kupovaných pozemkov vo vlastníctve Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia;

F) Na základe uvedeného sa Zmluvné strany dohodli, že Nová spoločnosť predá priamo Kupované pozemky spoločnosti KIA Motors Slovakia.

Z týchto dôvodov, na základe a berúc do úvahy vzájomné sľuby a záväzky obsiahnuté v Zmluve, sa Zmluvné strany tejto Zmluvy dohodli na zmene Zmluvy takto:
Článok I

Predmet Dodatku
1. Zmluvné strany vypúšťajú Článok 5.3.1 a nahrádzajú ho nasledovne:

5.3.1  “peňažnej dotácie vo výške EUR 16.600.000 za (i) Kupované pozemky, ktoré nadobudne spoločnosť KIA  Motors Slovakia od Novej spoločnosti a (ii) na poskytnutie odplaty za vykonané hrubé terénne úpravy a s nimi súvisiace práce ku dňu podpisu tohto Dodatku v súvislosti so záväzkami prevzatými Slovenskom a Žilinou v Investičnej zmluve.”

2. Zmluvné strany vypúšťajú v Článku 5.3.2 posledný odsek a nahrádzajú ho nasledovne: 

         „Na objasnenie, peňažná dotácia v zmysle článku 5.3.1 bude vyplatená spoločnosti KIA Motors Slovakia pred nadobudnutím Kupovaných pozemkov od Novej spoločnosti.“

3. Zmluvné strany dopĺňajú Článok 5.14 „Platobná schopnosť Novej spoločnosti“ za Článok 5.13.10 „Obhajovanie záujmov KIA“, ktorý bude znieť nasledovne:
Slovensko sa zaväzuje zabezpečiť:

5.14.1
že Nová spoločnosť nepodá dlžnícky návrh na vyhlásenie konkurzu a v prípade podania veriteľského návrhu na vyhlásenie konkurzu, Slovensko zabezpečí a vykoná všetky opatrenia a kroky potrebné na to, aby nedošlo k vyhláseniu konkurzu na majetok Novej spoločnosti, pričom tento záväzok Slovenska bude trvať 66 mesiacov odo dňa nadobudnutia vlastníckeho práva ku Kupovaným pozemkom spoločnosťou KIA Motors Slovakia;

5.14.2
aby všetky oprávnené záväzky Novej spoločnosti akejkoľvek povahy, či už vzniknuté na základe právnych predpisov alebo zmluvných alebo obdobných dojednaní, boli včas a riadne Novou spoločnosťou uhradené tak, aby Nová spoločnosť nemala žiadnych veriteľov s pohľadávkami po lehote splatnosti; a

5.14.3
aby Notárska zápisnica č. N 105/2004 Nz 21289/2004 zo dňa 11. marca 2004 týkajúce sa založenia Novej spoločnosti bola zrušená a spoločnostiam KIA a KIA Motors Slovakia bol o tom predložený adekvátny doklad a to najneskôr do pätnástich (15) dní odo dňa podpisu tohto Dodatku. 

4. Zmluvné strany číslujú prvý odsek  článku 6 „Povinnosti Žiliny“ ako Článok 6.1 a dopĺňajú Článok 6.2 „Platobná schopnosť Novej spoločnosti“ za Článok 6.1, ktorý bude znieť nasledovne:

Žilina sa zaväzuje zabezpečiť:

6.2.1
že Nová spoločnosť nepodá dlžnícky návrh na vyhlásenie konkurzu a v prípade podania veriteľského návrhu na vyhlásenia konkurzu, Žilina zabezpečí a vykoná všetky opatrenia a kroky potrebné na to, aby nedošlo k vyhláseniu konkurzu na majetok Novú spoločnosť, pričom tento záväzok Žiliny bude trvať 66 mesiacov odo dňa nadobudnutia vlastníckeho práva ku Kupovaným pozemkom spoločnosťou KIA Motors Slovakia; a

6.2.2
aby všetky oprávnené záväzky Novej spoločnosti akejkoľvek povahy, či už vzniknuté na základe právnych predpisov alebo zmluvných alebo obdobných dojednaní, boli včas a riadne Novou spoločnosťou uhradené tak, aby Nová spoločnosť nemalo žiadnych veriteľov s pohľadávkami po lehote splatnosti.

5. Zmluvné strany vypúšťajú a nahradzujú definíciu „KIA Motors Slovakia” uvedenú v Prílohe I (Definície) nasledovne: 

„KIA Motors Slovakia” znamená slovenskú spoločnosť s ručením obmedzeným, ktorú založila spoločnosť KIA ako svoju priamu dcérsku spoločnosť za účelom nadobudnutia pozemkov od Novej spoločnosti a na realizáciu Projektu.

6. Zmluvné strany dopĺňajú a špecifikujú definíciu „Kupované pozemky” za definíciu „Kúpna zmluva” uvedenú v Prílohe I (Definície) za účelom bližšej špecifikácie definície „Pozemky", a to výlučne pre účely tohto Dodatku, Kúpnej zmluvy a transakcií nimi zamýšľanými, a ktorá bude znieť nasledovne:

„Kupované pozemky“ znamenajú (i) parcela registra „C“ č. 497/1, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere  859447 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 561, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (ii) parcela registra „C“ č. 1532/7, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere  722554 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Teplička nad Váhom, obec Teplička nad Váhom, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 4191, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina a (iii) parcela registra „C“ č. 293/2, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 78004 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Mojš, obec Mojš, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 687, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina.

7. Zmluvné strany vypúšťajú druhý odsek Článku 2.3 Prílohy II (Vyhlásenia a záruky) v celku a nahrádzajú ho nasledovne:

„Prevod Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia nebude podliehať žiadnym špecifickým súhlasom, postupom alebo iným požiadavkám podľa slovenskej legislatívy pre privatizáciu, ani si nebude vyžadovať účasť, schválenie alebo iné podieľanie sa slovenského Fondu národného majetku.“

8. Zmluvné strany dopĺňajú Článok 2.9 Prílohy II (Vyhlásenia a záruky) „Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov“ za článok 2.8 „Životné prostredie“, ktorý bude znieť nasledovne:

“2.9 Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov

Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov, ktoré sú uvedené v Článku 1.2.2 Prílohy III a ktoré týmto Slovensko a Žilina poskytuje v prospech spoločností KIA a KIA Motors Slovakia sú pravdivé, úplné, a správne, pričom Slovensko a Žilina zodpovedajú za ich pravdivosť, úplnosť a správnosť ku dňu a kedykoľvek po podpise tohto Dodatku. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností sa za porušenie vyhlásení a záruk uvedených v Článku 1.2.2 Prílohy III budú považovať také prípady, ktorých právny základ a okolnosti vzniku existovali alebo vznikli z konania pred dňom podpisom tohto Dodatku. Akekoľvek nepravdivé, neúplné a/alebo nesprávne vyhlásenia a záruky uvedené v článku 1.2.2 Prílohy III, bez ohľadu na vedomosť KIA a/alebo KIA Motors Slovakia o akýchkoľvek takýchto nepravdivých, neúplných a/alebo nesprávných vyhláseniach a zárukách, nebudú mať vplyv na záväzok Slovenska a Žiliny nahradiť spoločnostiam KIA a/alebo KIA Motors Slovakia všetky Straty podľa článku 10, pričom KIA uzatvára tento Dodatok na základe predpokladu a s tým, že si výslovne vymieňuje, že všetky vyhlásenia a záruky Slovenska a Žiliny uvedené v Článku 1.2.2 Prílohy III sú pravdivé, úplné a presné a nie sú žiadnym spôsobom zavádzajúce, a teda že vlastnosti Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov v plnom rozsahu zodpovedajú poskytnutým vyhláseniam a zárukám. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie §§ 434 a 440 ods. 2 Obchodného zákonníka sa nepoužije.”

9. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 1.1.4 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa slovné spojenie: „...nenadobudne obchodný podiel v Novej spoločnosti,…“ a nahrádza sa slovným spojením: „...nenadobudne Kupované pozemky od Novej spoločnosti,...“

10. Zmluvné strany menia siedmy riadok Článku 1.1.5 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa slovné spojenie: „ ...prevodu Novej spoločnosti na spoločnosť KIA ....“ a nahrádza sa slovným spojením: „ ... prevodu Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia ... “

11. Zmluvné strany menia prvý a druhý riadok Článku 1.1.6 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne:: 

Vypúšťa sa: „... sto percent (100%) obchodného podielu v Novej spoločnosti ...“ a nahrádza sa: „... Kupované pozemky od Novej spoločnosti ... “
12. Zmluvné strany vypúšťajú Články 1.2.1, 1.2.2 a 1.2.3 Prílohy III v celku a nahrádzajú ich nasledovne, a zároveň dopĺňajú Článok 1.2.4 Prílohy III:

1.2.1 Najneskôr do 30 dní od podpisu tohto Dodatku, Žilina, zabezpečí aby Nová spoločnosť uzavrela kúpnu zmluvu so spoločnosťou KIA Motors Slovakia v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia („Kúpna zmluva“) vrátane všetkých súhlasov a schválení potrebných podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, interných predpisov Žiliny a Novej spoločnosti. Slovensko súčasne zabezpečí, aby peňažná dotácia podľa Článku 5.3.1 bola vyplatená a poukázaná na účet spoločnosti KIA Motors Slovakia pred nadobudnutím Kupovaných pozemkov od Novej spoločnosti.
1.2.2 Kúpna zmluva, ktorá sa uzatvorí podľa článku 1.2.1 medzi spoločnosťou KIA Motors Slovakia a Novou spoločnosťou v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov umožní prevod Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia bez akýchkoľvek tiarch a bude obsahovať okrem iného nasledujúce vyhlásenia a záruky:

(xii) Nová spoločnosť sa prevádzkuje v úplnom súlade so všetkými platnými právnymi predpismi a na Novú spoločnosť nebol podaný návrh na začatie konkurzného alebo reštrukturalizačného konania a ani neexistuje vedomosť o možnom pripravovanom návrhu na začatie konkurzného alebo reštrukturalizačného konania voči Novej spoločnosti;
(xiii) Nová spoločnosť je výlučným vlastníkom Kupovaných pozemkov, ktoré nadobudla postupom a za podmienok v súlade s príslušnými právnymi predpismi, pričom Kupované pozemky ani žiadna ich časť nie sú zaťažené žiadnymi ťarchami, právami tretích osôb, najmä vecnými bremenami, reštitučnými nárokmi, predkupnými právami, zabezpečovacími právami a na Kupovaných pozemkoch a ani na žiadnej ich časti neviaznu žiadne obmedzenia alebo faktické a právne vady bez ohľadu na to, či sú zapísané v katastri nehnuteľností a Nová spoločnosť je oprávnená uzavrieť Kúpnu zmluvu a splniť z nej vyplývajúce záväzky a má všetky oprávnenia, povolenia a súhlasy potrebné na uzavretie Kúpnej zmluvy, uzavretím Kúpnej zmluvy neporuší žiadne práva akýchkoľvek tretích strán ani neporuší akékoľvek iné zmluvy, ktorých je Nová spoločnosť zmluvnou stranou, ani neporuší zákon alebo všeobecné záväzné právne predpisy;
(xiv) Nová spoločnosť nemá žiadne skutočné alebo prípadné záväzky voči žiadnej tretej strane ohľadom Kupovaných pozemkov a neexistujú akékoľvek prebiehajúce alebo hroziace súdne, rozhodcovské alebo správne konania týkajúce sa priamo alebo nepriamo Kupovaných pozemkov alebo ich časti;
(xv) Uskutočnili sa všetky potrebné postupy a rozhodnutia povoľujúce použitie Kupovaných pozemkov na výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu vrátane vyňatia Kupovaných pozemkov na nepoľnohospodárske použitie a premenu na zastavané plochy a nádvoria a/alebo ostatné plochy a boli získané všetky potrebné stavebné, plánovacie, územné a iné povolenia od miestnych orgánov, stavebných orgánov, orgánov na ochranu životného prostredia, kultúrneho dedičstva a iných orgánov, povoľujúce okamžitú výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu za získanie ktorých bolo zodpovedné Slovensko a/alebo Žilina podľa Zmluvy a/alebo všeobecne záväzných právnych predpisov;

(xvi) Kupované pozemky nie sú zaťažené žiadnymi povinnosťami, alebo vadami súvisiacimi s ochranou životného prostredia, ani žiadnymi inými prekážkami, ktoré by mohli obmedziť výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu; pričom sa to netýka tých skutočností, ktoré vznikli od času začatia užívania a v dôsledku užívania Kupovaných pozemkov spoločnosťou KIA Motors Slovakia na základe uzatvorenej nájomnej zmluvy alebo zmlúv a/alebo vzniknú v dôsledku podnikateľskej činnosti spoločnosti KIA Motors Slovakia na Kupovaných pozemkoch;
(xvii) Nová spoločnosť nemá dlžoby alebo iné skutočné alebo prípadné záväzky;
(xviii) Nová spoločnosť nevykonávala od svojho založenia žiadne iné činnosti okrem nadobudnutia Kupovaných pozemkov a prípravy Lokality v súlade s Technickými špecifikáciami;
(xix) Nová spoločnosť je registrovaná ako platiteľ DPH a podáva mesačné priznania k DPH. Nová spoločnosť neuskutočňuje žiadne oslobodené zdaniteľné plnenia pre účely DPH bez oprávnenia odpočtu DPH a má nárok na odpočet celej DPH zaplatenej na vstupe;
(xx) Nová spoločnosť splnila všetky svoje zákonom stanovené povinnosti ohľadom zdanenia a najmä podala všetky požadované daňové priznania v lehotách, ktoré stanovuje zákon;
(xxi) všetky daňové a ďalšie záväzky voči Slovensku a jej orgánom za obdobie pred prevodom Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia boli v plnej výške uhradené alebo vykonané v čase ich splatnosti a tie, ktoré sú splatné po dátume prevodu a týkajú sa obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov Novej spoločnosti na spoločnosť KIA Motors Slovakia vyplatí alebo uhradí predávajúci bez nepriaznivých daňových alebo iných dôsledkov pre spoločnosť KIA Motors Slovakia;
(xxii) všetky dane a ďalšie sumy, ktoré Nová spoločnosť uhradila a ktoré má Novej spoločnosti preplatiť Slovenská republika a jej orgány za obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov na spoločnosť KIA Motors Slovakia, boli v plnej výške uhradené, alebo sa včas v plnej výške uhradia. Najmä sa v lehotách a podľa pravidiel stanovených v platných právnych predpisoch uhradí nadmerná DPH uhradená Novou spoločnosťou na vstupe, ktorá sa vzťahuje na obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov na spoločnosť KIA Motors Slovakia.
1.2.3.      Náhrada škody

Spoločnosť KIA a/alebo KIA Motors Slovakia sú oprávnení požadovať plnú úhradu Strát, ktoré im vznikú v súvislosti (i) s akoukoľvek nepravdivosťou, neúplnosťou alebo nesprávnosťou poskytnutých vyhlásení a záruk uvedených v článku 1.2.2 Prílohy III, (ii) akoukoľvek nepravdivosťou,  neúplnosťou a/alebo nesprávnosťou vyhlásení a záruk uvedených v článku 1.2.2 Prílohy III, bez ohľadu na vedomosť KIA a/alebo KIA Motors Slovakia o akýchkoľvek takýchto nepravdivých, neúplných a/alebo nesprávných vyhláseniach a zárukách, (iii) s oneskoreným plnením alebo porušením akýchkoľvek povinností a záväzkov podľa Zmluvy a tohto Dodatku a to za podmienok podľa článku 10 Zmluvy.

Ak sa počas výstavby a/alebo prevádzkovania Projektu objavia v Lokalite akékoľvek nedostatky v oblasti ochrany životného prostredia, alebo regulačné prekážky súvisiace s ochranou životného prostredia, alebo akékoľvek iné prekážky brániace vo výstavbe a/alebo prevádzkovaní Projektu, s výnimkou tých, ktoré vznikli od času začatia užívania a v dôsledku užívania Kupovaných pozemkov spoločnosťou KIA Motors Slovakia na základe uzatvorenej nájomnej zmluvy alebo zmlúv a/alebo vzniknú v dôsledku podnikateľskej činnosti spoločnosti KIA Motors Slovakia na Kupovaných pozemkoch, potom má KIA a/alebo KIA Motors Slovakia právo a nárok požadovať od Slovenska a Žiliny prijatie okamžitých opatrení na napravenie, alebo odstránenie takých prekážok spôsobom, ktoré umožnia pokračovanie výstavby a/alebo prevádzkovanie Projektu podľa Zmluvy a tohto Dodatku.
1.2.4.        Kúpna zmluva, ktorá sa uzatvorí podľa článku 1.2.1 medzi spoločnosťou KIA Motors Slovakia a Novou spoločnosťou v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov bude obsahovať okrem iného ustanovenie, že celková kúpna cena za Kupované pozemky predstavuje sumu vo výške 6.600.000,- EUR (slovom: šesť miliónov šesťstotisíc eur) bez DPH a celková odplata za vykonané hrubé terénne úpravy a s nimi súvisiace práce ku dňu podpisu Kúpnej zmluvy predstavuje sumu vo výške 10.000.000,- EUR (slovom: desať miliónov eur) bez DPH.
13. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 2 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 
Vypúšťa sa: „Po nadobudnutí stopercentného (100%) obchodného podielu v Novej spoločnosti spoločnosťou KIA Motors Slovakia, ...“, a nahrádza sa: „Po nadobudnutí vlastníctva Kupovaných pozemkov Novej spoločnosti spoločnosťou KIA Motors Slovakia, ... “.
14. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 3 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa: „...stopercentného (100%) obchodného podielu v ...“, a nahrádza sa: „...Kupovaných pozemkov od ... “.
15. Zmluvné strany menia bod 2. (Mapa Lokality) Prílohy V (Technická špecifikácia) tak ako je uvedené v Prílohe č. 2.

Článok II

Záverečné ustanovenia
1. Všetky pojmy začínajúce v tomto Dodatku veľkým písmenom majú význam uvedený v Zmluve, pokiaľ nie sú v tomto Dodatku definované inak.

2. Tento dodatok sa riadi a vykladá v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky. Práva a povinnosti, ktoré nie sú výslovne upravené v tomto dodatku, sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. Okrem ustanovení Zmluvy, ktoré boli zmenené týmto Dodatkom, ostatné ustanovenia ostávajú nezmenené a sú naďalej platné a účinné.  Pre vylúčenie pochybností sa ustanovuje, že ustanovenia podľa tohto Dodatku a Zmluvy o povinnosti úhrady Strát predstavujú osobitnú dohodu o právach a povinnostiach na finančné plnenie podľa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a nepredstavujú a ani sa nebudú vykladať výlučne ako dohoda o právach a povinnostiach na náhradu škody podľa príslušných ustanovení slovenských právnych predpisov alebo z akéhokoľvek iného právneho dôvodu, pričom predchádzajúca veta v žiadnom prípade neznamená vylúčenie náhrady škody a uplatnenie toho istého práva a nároku v súvislosti so vzniknutými Stratami podľa príslušných ustanovení slovenských právnych predpisov alebo z akéhokoľvek iného právneho dôvodu avšak výlučne len vo výške, v ktorej prekračuje výšku finančného plnenia podľa ustanovení o úhrade Straty. Každá Zmluvná strana týmto potvrdzuje, že tieto ustanovenia o povinnosti úhrady Strát (vrátane tohto bodu 2.) považuje za dostatočne jasné a určité.

3. Zmluvné strany sa dohodli a vyhlasujú, že v súlade s § 401 Obchodného zákonníka predlžujú trvanie premlčacej doby na všetky práva na dobu 10 rokov od doby, kedy premlčacia doba začne v každom v jednotlivom prípade prvýkrát plynúť.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že tento Dodatok nadobudne platnosť a účinnosť v deň jej uzavretia.

5. Tento Dodatok môže byť zmenený alebo doplnený len na základe písomného dodatku podpísaného všetkými jeho Zmluvnými stranami.

6. Tento Dodatok je vyhotovený v troch (3) dvojjazyčných slovensko-anglických rovnopisoch. V prípade sporov je právne záväzný text v anglickom jazyku. Každá Zmluvná strana obdrží jeden (1) rovnopis Dodatku.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že tento Dodatok uzavreli slobodne a vážne, nie pod tlakom alebo za nevýhodných podmienok a v predpísanej forme. Text Dodatku si prečítali, jeho obsahu porozumeli a na potvrdenie súhlasu so všetkými jej ustanoveniami vlastnoručne podpísali.

	In [            ] on [●] December 2010 / V [            ] dňa [●] decembra 2010
Ministry of Economy                                           KIA Motors Slovakia s.r.o.                                The City of Zilina/ 

of the Slovak Republic                                       on behalf of KIA Motors Corporation/              Mesto Žilina
on behalf of the Slovak Republic/                     KIA Motors Slovakia s.r.o.

Ministerstvo hospodárstva                                v mene KIA Motors Corporation

Slovenskej repbliky 

v mene Slovenskej republiky 

________________________________             ________________________________             ________________________

Juraj Miškov                                                          Jung-Pil Kuk                                                        Ivan Harman 

Minister of Economy /                                           Executive / konateľ                                              Mayor / primátor
minister hospodárstva                                
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Dodatok k Prílohe V




	HYUNDAI MOBIS CO. LTD.
and

THE SLOVAK REPUBLIC

and 

THE CITY OF ŽILINA

_________________________________________________

AMENDMENT NO. 1 TO INVESTMENT Agreement
with respect to the proposed development of

an automobile parts and modul manufacturing plant

in Žilina, the Slovak Republic

_________________________________________________

THIS AMENDMENT No. 1 TO INVESTMENT AGREEMENT DATED MARCH 5, 2004 (the “Amendment”) is entered into as of [●] December, 2010 

by and between the following parties:

1. Hyundai Mobis Co. Ltd.

with its registered seat at: 679 4 Yeoksam Dong, Gangnam Ku, Seoul, Republic of Korea (“Hyundai Mobis”)
represented on the basis of the Power of Attorney granted on August 1, 2005 by

Mobis Slovakia s.r.o.

with its registered seat at: MOBIS ulica 1, 013 02 Gbeľany

registered with Commercial Register of District Court Zilina

Section: Sro, File No.: 14983/L

Identification No. (ICO): 35 876 557
represented by:

Won Jang Cho, CEO & Executive
and

2. The Slovak Republic

represented by:

Ministry of Economy of the Slovak Republic

with its registered seat at: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212

Identification No. (ICO): 00686 832

(“Slovakia”)

represented by:

Juraj Miskov, Minister of Economy 

and

3. The City of Zilina

with its registered seat at: Namestie obeti komunizmu 1, Zilina 010 31

Identification No. (IČO): 00 321 796

(“Zilina”)

represented by:

Ivan Harman, Mayor

(Hyundai Mobis, Slovakia and Zilina collectively referred to herein as the “Parties” or singularly as a “Party”)

WHEREAS

A) The Parties entered into that certain Investment Agreement with respect to the proposed development of an automobile parts and modul manufacturing plant in Zilina, Slovak Republic, dated March 5, 2004 (the “Agreement”);

B) Under the Agreement, the Parties agreed that Hyundai  Mobis would develop and construct a major automobile parts and modul manufacturing plant in Slovakia as described in Appendix I to the Agreement (the “Project”) located at a site as described in Appendix V (Technical Specifications) to the Agreement (“Site”); 

C) The Project contemplated that Mobis Slovakia would acquire the Purchased Land on the Site by Mobis Slovakia’s acquisition of Newco;

D) Due to § 105a par. 1 of the Act No. 513/1991 Coll. Commercial Code, as amended (“Commercial Code”), Mobis Slovakia, cannot as contemplated in the Agreement, acquire Newco;

E) Taking into account the aforementioned and the approved form of the state aid under notification of the State Aid Office, No. 1153/2004, dated April 29, 2004, it is necessary to change the manner of acquiring the Purchased Land from a transfer of the ownership interest of Newco to a direct sale of Purchased Land owned by Newco to company Mobis Slovakia;

F) Accordingly, the Parties have agreed that Newco will directly sell the Purchased Land to Mobis Slovakia.

Now, therefore, upon and in consideration for the mutual promises and covenants contained in the Agreement, the Parties hereto agree to amend the Agreement as follows:

Article I

Subject Matter of the Amendment

1. The Parties hereby delete Clause 5.3.1 in its entirety and replace it with the following:

5.3.1 “a cash grant in the amount of €5,530,000 for (i) the Purchased Land to be acquired by Mobis Slovakia from Newco and (ii) the payment of  consideration for all leveling and ground adjustment works and related works performed as of the date of this Amendment with respect to the obligations assumed by Slovakia and Žilina in the Investment Agreement.”

2. The Parties hereby delete the last paragraph of Clause 5.3.2. and replace it with the following:

“For clarity the cash grant under Clause 5.3.1 will be paid to Mobis Slovakia prior to its acquisition of the Purchased Land from Newco.“

3. The Parties hereby add after Clause 5.13.10 “Advocate of Hyundai Mobis’ Interest” a new Clause 5.14 “Solvency of Newco”, which shall read as follows:

Slovakia hereby covenants:

5.14.1 
that Newco will not file a debtor’s proposal for bankruptcy proceeding and if a creditor’s proposal for bankruptcy is filed, Slovakia shall ensure and take any and all necessary steps and measures to ensure that the bankruptcy over Newco will not be declared whereas this Slovakia’s obligation will survive 66 months of the day of acquisition of legal title to the Purchased Land by Mobis Slovakia;

5.14.2 
that all of Newco’s legitimate obligations of any nature, whether arising from legal regulations or from contractual or similar arrangements have been duly paid by Newco on time and thus, Newco does not have any overdue creditors; and

5.14.3
that Notarial Deed on establishment of Newco nos. N 106/2004 Nz 21291/2004 dated on 11 March 2004 will be cancelled and a satisfactory evidence of such cancellation will be provided to Hyundai Mobis and Mobis Slovakia no later than fifteen (15) days from the date of this Amendment.

4. The Parties hereby number the first paragraph of Clause 6 “Obligations of ”Žilina“ as Clause 6.1 and following Clause 6.1 add a new Clause 6.2 “Solvency of Newco”,  which shall read as follows:

Žilina hereby covenants:

6.2.1
that Newco will not file a debtor’s proposal for bankruptcy proceeding and if a creditor’s proposal for bankruptcy is filed, Žilina shall ensure and take any and all necessary steps and measures to ensure that the bankruptcy over Newco will not be declared whereas this Žilina’s obligation will survive 66 months of the day of acquisition of legal title to the Purchased Land by Mobis Slovakia; and

6.2.2 
that all of Newco’s legitimate obligations of any nature, whether arising from legal regulations or from contractual or similar arrangements have been duly paid by Newco on time and thus, Newco does not have any overdue creditors.

5. The Parties hereby delete and replace the definition of “Mobis Slovakia” set forth in Appendix I (Definitions), as follows: 

“Mobis Slovakia” shall mean a Slovak limited liability company established by Hyundai Mobis as its direct subsidiary to acquire the Purchased Land from Newco and to develop the Project.

6. The Parties hereby add and specify the definition “Purchased Land” after the definition “Purchase Agreement” set forth in Appendix I (Definitions) to provide a more detailed specification of the definition “Land” , exclusively for the purposes of this Amendment, Purchase Agreement, and transactions contemplated thereby, and which shall be read as follows:

“Purchased Land” shall mean (i) with the register „C“ plot No. 824/8, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 38412  m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (ii) with the register „C“ plot No. 824/10, type of land: other land, in the area of 12367 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (iii) with the register „C“ plot No. 824/96, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 37 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina,  Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (iv) with the register „C“ plot No. 824/97, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 8 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (v) with the register „C“ plot No. 824/98, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 30 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (vi) with the register „C“ plot No. 824/99, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 3248 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (vii) with the register „C“ plot No. 824/100, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 55 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (viii) with the register „C“ plot No. 824/144, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 1771 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (ix) with the register „C“ plot No. 824/145, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 107 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (x) with the register „C“ plot No. 824/146, type of land: other land,  in the area of 4014 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xi) with the register „C“ plot No. 824/147, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 41 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xii) with the register „C“ plot No. 824/148, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 13210 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xiii) with the register „C“ plot No. 824/149, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 10 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xiv) with the register „C“ plot No. 824/150, type of land: other land,  in the area of 4345 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xv) with the register „C“ plot No. 825/6 type of land: other land, in the area of 58698 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xvi) with the register „C“ plot No. 825/52 type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 108 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xvii) with the register „C“ plot No. 848/2, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 20245 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xviii) with the register „C“ plot No. 848/6, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 1096 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xix) with the register „C“ plot No. 848/9, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 90190 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xx) with the register „C“ plot No. 848/44, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 16274 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxi) with the register „C“ plot No. 848/47, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 618 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxii) with the register „C“ plot No. 848/48 type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 1348 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxiii) with the register „C“ plot No. 848/49, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 51 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxiv) with the register „C“ plot No. 848/50, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 23 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxv) with the register „C“ plot No. 848/51, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 2893 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxvi) with the register „C“ plot No. 848/52, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 31388 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxvii) with the register „C“ plot No. 848/53, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 178 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxviii) with the register „C“ plot No. 848/54, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 623 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxix) with the register „C“ plot No. 848/55, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 52 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxx) with the register „C“ plot No. 851/1, type of land: other land,  in the area of 16628 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxi) with the register „C“ plot No. 851/40, type of land: other land, in the area of 94626 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxii) with the register „C“ plot No. 851/118, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 7171 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxiii) with the register „C“ plot No. 851/119, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 165 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxiv) with the register „C“ plot No. 851/120, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of  894 m2, located in the cadastral territory Gbeľany, the municipality of Gbeľany, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 1055 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxv) with the register „C“ plot No. 564/34, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 30438 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxvi) with the register „C“ plot No. 564/46 type of land: other land, in the area of 42848 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxvii) with the register „C“ plot No. 564/50,  type of land: other land, in the area of 30677 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxviii) with the register „C“ plot No. 564/149 type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 8104 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xxxix) with the register „C“ plot No. 564/150, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 244 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xl) with the register „C“ plot No. 564/152, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 112 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xli) with the register „C“ plot No. 564/154 type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 33 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlii) with the register „C“ plot No. 564/166, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 7472 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xliii) with the register „C“ plot No. 564/214, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 27 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xliv) with the register „C“ plot No. 564/215, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 108 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlv) with the register „C“ plot No. 564/216, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 23 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlvi) with the register „C“ plot No. 564/217, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 853 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlvii) with the register „C“ plot No. 564/218, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 99 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlviii) with the register „C“ plot No. 564/219, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 7868 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (xlix) with the register „C“ plot No. 565/4, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 76 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina, (l) with the register „C“ plot No. 565/5, type of land: built-up areas and courtyards, in the area of 100 m2, located in the cadastral territory Nededza, the municipality of Nededza, the district of Zilina, Slovakia, kept under title deed No. 920 by the Real Estate Administration of Zilina, Real Estate Cadastre Office of Zilina. 

7. The Parties hereby delete the second paragraph of Clause 2.3 of Appendix II (Representations and Warranties) in its entirety and replace it with the following:
“The transfer of the Purchased Land from Newco to Mobis Slovakia will not be subject to any specific approvals, procedures or other requirements under Slovak privatization legislation, nor will it require the participation, approval or other involvement of the Slovak Fund of National Property.”
8. The Parties hereby add after Clause 2.8 “Environmental matters” in Appendix II (Representations and Warranties) a new Clause 2.9 “Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land” after Clause 2.8 “Environmental matters” which shall read as follows:
“2.9 Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land

The Representations and Warranties regarding Newco and the Purchased Land, which are set forth in Clause 1.2.2 in Appendix III and which are hereby provided by Slovakia and Žilina in favor of Hyundai Mobis and Mobis Slovakia, are true, complete and correct, whereas Slovakia and Žilina shall be liable if such representations and warranties are not true, complete and correct as of and after the date of this Amendment. For the avoidance of any doubts, a breach of the representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III shall mean such cases the legal basis and circumstances of occurrence of which existed or occurred from an acting prior to the signing date of this Amendment. Any untrue, incomplete or incorrect representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, regardless of awareness of Hyundai Mobis and/or Mobis Slovakia about any such untrue, incomplete or incorrect representations and warranties; shall not affect the obligation of Slovakia and Žilina to compensate Hyundai Mobis and/or Mobis Slovakia for all Loss under Clause 10, whereas Hyundai Mobis enters into this Amendment on the assumption and the condition that it expressly reserves that all representations and warranties of Slovakia and Žilina set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III are true, complete and accurate and not misleading in any manner whatsoever, and hence that the qualities and characteristics of Newco and of the Purchased Land fully correspond to the provided representations and warranties. The Parties agreed that provisions of Sections 434 and 440 (2) of the Commercial Code shall not apply.”

9. The Parties hereby amend the first line of Clause 1.1.4 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site) as follows:

Delete the phrase: “acquires the interest in Newco, ... ” and replace with “acquires the Purchased Land from Newco, ... ”

10. The Parties hereby amend the seventh line of Clause 1.1.5 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows:

Delete the phrase: “ ... transfer of Newco to Mobis Slovakia, ... ”  and replace with: “ ... transferring the Purchased Land from Newco to Mobis Slovakia, ... ” 

11. The Parties hereby amend the first and second lines of  Clause 1.1.6 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows:

Delete the phrase: “of the one hundred per cent (100%) ownership interest in Newco ... ” and replace with: “of the Purchased Land from Newco ... ”
12. The Parties hereby delete Clauses 1.2.1, 1.2.2 and 1.2.3 of Appendix III in their entirety and replace them with the following, and at the same time supplement Clause 1.2.4 of Appendix III: 

“1.2.1 No later than 30 days after execution of this Amendment, Žilina shall cause Newco to enter into a purchase agreement with Mobis Slovakia with respect to the transfer of the Purchased Land from Newco to Mobis Slovakia (the “Purchase Agreement”) including all consents and approvals necessary under generally binding legal regulations, internal regulations of Žilina and of Newco. Slovakia shall also cause that a cash grant under Clause 5.3.1 be paid and remitted to Mobis Slovakia’s bank account prior to acquisition of the Purchased Land from Newco. 
1.2.2 The Purchase Agreement to be entered under Clause 1.2.1 between Mobis Slovakia and Newco, in relation to transfer of the Purchased Land, shall transfer the Purchased Land from Newco to Mobis Slovakia free of any encumbrances and shall contain, among other things, the following representations and warranties:
(xxiii) Newco has been operated in full compliance with all applicable laws, and no proposal to  commence bankruptcy or restructuring proceedings was filed against Newco and there is no knowledge of any potential filing to commence bankruptcy or restructuring proceedings with respect to Newco;
(xxiv) Newco is the exclusive owner of the Purchased Land that it acquired by a procedure and under conditions in accordance with applicable legal regulations, whereas neither the Purchased Land nor any part thereof is encumbered with any liens, third party rights, including, without limitation, easements, restitution claims, preemptive rights, security rights, limitations or factual and legal defects, whether registered in the Land register or not, on attached to or in respect of the Purchased Land or any part thereof. Newco is authorized to enter into the Purchase Agreement and fulfill obligations resulting therefrom and it has all authorizations, permits and approvals necessary to enter into the Purchase Agreement. By entering into the Purchase Agreement Newco will not violate any third party rights or any other agreements, to which Newco is a party, nor will it violate any law or generally binding legal regulations;
(xxv) Newco has no actual or contingent obligations to any third party with respect to the Purchased Land, and there are no pending or threatened litigation, arbitration proceedings or administrative proceedings that relate, directly or indirectly, to the Purchased Land or any part thereof;
(xxvi) All necessary procedures and decisions permitting the use of the Purchased Land for construction and/or operation of the Project  have been taken, including exclusion of the Purchased Land from the Agricultural Land Fund, i.e., re-classification in the Purchased Land register from “agricultural land”  into “developed areas and courtyards” and/or into “other area”; and obtaining all necessary construction,  planning, zoning  and other permits from local, construction, environmental,  cultural heritage and other authorities, permitting immediate construction and/or operation of the Project, which permits were to be obtained by Slovakia and/or Žilina under the Agreement and/or generally binding legal regulations; 

(xxvii) the Purchased Land is free of environmental liabilities or defects, or of other obstacles that could restrict the construction and/or operation of the Project, whereas this does not relate to those facts which have occurred from the date when Mobis Slovakia started occupying the Purchased Land, and as a result of Mobis Slovakia’s occupying the Purchased Land, based on executed lease contract(-s) and and/or which will occur as a result of Mobis Slovakia’s business activity on the Purchased Land;
(xxviii) Newco has no debts or other actual or contingent obligations; 
(xxix) Newco has never performed any activities other than the acquisition of the Land and preparation of the Site in accordance with the Technical Specifications;
(xxx) Newco is registered as a VAT payer and files monthly VAT returns. Newco does not pursue any exempt taxable transactions for the purposes of VAT without being entitled to deduct VAT and it is entitled to deduct the entire input VAT paid;
(xxxi) Newco fulfilled all statutory obligations regarding taxation and in particular it has filed all required tax returns within the statutory periods;
(xxxii) all tax and other liabilities to Slovakia and its authorities for the period prior to the transfer of the Purchased Land from Newco to  Mobis Slovakia have been fully settled or paid when due and those which are due after the transfer date and which relate to the period prior to transfer of the Purchased Land from Newco to Mobis Slovakia shall be settled or paid by the seller  with no adverse tax or other consequences on Mobis Slovakia;
(xxxiii) all taxes and other sums that have been paid by Newco and to be paid to Newco by Slovakia and its authorities for the periods prior to transfer of the Purchased Land to  Mobis Slovakia have been fully paid or will be fully paid on time. In particular, an excessive input VAT paid by Newco which relates to the periods prior to transfer of the Purchased Land to  Mobis Slovakia shall be paid within the periods and under the rules set forth in applicable legal regulations.  
     1.2.3.
    Compensation for Damage

Hyundai Mobis and/or Mobis Slovakia are entitled to claim full compensation for Loss incurred by them in relation to (i) any inaccurate, incomplete or incorrect  representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, (ii) any inaccurate, incomplete or incorrect  representations and warranties set forth in Clause 1.2.2 of Appendix III, regardless of awareness of Hyundai Mobis and/or Mobis Slovakia about any such inaccurate, incomplete or incorrect  representations, (iii) late performance or breach of any obligations or liabilities under the Agreement and this Amendment, in accordance with the terms and conditions under Clause 10 of the Agreement.

If, during the construction and/or operation of the Project, there are on the Site any drawbacks related to environmental protection, regulatory obstacles to environmental protection, or any other obstacles preventing the construction and/or operation of the Project, except for those which have occurred after the date on which Mobis Slovakia started occupying the Purchased Land, and as a result of Mobis Slovakia’s occupying the Purchased Land, based on executed lease contract(s) and and/or which will occur as a result of Mobis Slovakia’s business activity on the Purchased Land, then Hyundai Mobis and/or Mobis Slovakia shall have the right and shall be entitled to request that Slovakia and Žilina take immediate measures to remedy or remove such obstacles so that the construction and/or operation of the Project can continue under the Agreement and this Amendment. 

1.2.4. 
The Purchase Agreement to be entered under Clause 1.2.1 between KIA Motors Slovakia and Newco, in relation to transfer of the Purchased Land, shall contain, among other things, the provision that the total purchase price for the Purchased Land shall be EUR 2.200.000 (in words: two million two hundred thousand euro) VAT exclusive and the total consideration for performed leveling and ground adjustment works and related works as of the date of the Purchase Agreement shall be EUR 3.330.000 (in words: three million three hundred thirty thousand euro) VAT exclusive.
13. The Parties hereby amend the first line of Clause 2 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows: 

Delete the phrase: “After acquisition of the one hundred per cent (100%) ownership interest in Newco by Mobis Slovakia ... ”, and replace with: “After acquisition of the Purchased Land from Newco by Mobis Slovakia ... ”.
14. The Parties hereby amend the first line of Clause 3 of Appendix III (Establishment of Newco, acquisition of Land and preparation of Site), as follows: 

Delete the phrase: “…. one hundred per cent (100%) ownership interest in ... ”, and replace with: “ Purchased Land from ... ”.

15. The Parties hereby amend point 1. (Description of Site) and point 2. (Site Map) of Appendix V (Technical Specification) as set forth in Schedule 2.

Article II

Final Provisions
1. All capitalized terms not otherwise defined in this Amendment shall have the meaning ascribed to them in the Agreement.

2. This Amendment and the interpretation hereof shall be governed by the laws of the Slovak Republic. Any rights and liabilities which are not expressly regulated in this Amendment shall be governed by the relevant provisions of the Commercial Code. The provisions of the Agreement, except as amended by this Amendment, shall remain unchanged and continue in full force and effect. For the avoidance of any doubts, provisions under this Amendment and the Agreement regarding obligation to compensate the Loss constitute a special agreement on rights and obligations regarding financial performance under Section 269 (2) of the Commercial Code and shall not constitute and shall not be construed exclusively as an agreement on rights and obligations regarding the compensation for damages under the relevant provisions of Slovak laws or on the basis of any other legal ground, whereas the preceding sentence in no way constitutes an exclusion of compensation of damage and application of the same right and claim in relation to the arisen Loss under the relevant provisions of Slovak laws or on the basis of any other legal ground, however, exclusively in the amount exceeding the amount of financial compensation under provision  on compensation of Loss. Each Party hereby confirms that it deems these provisions regarding Obligation to compensate the Loss  (including this Clause 2) sufficiently clear and certain. 

3. The Parties agree and declare that in accordance with Section 401 of the Commercial Code, they hereby extend the statutory limitation period for all rights up to the 10 years from the time when such statutory limitation period, in each case, commenced for the first time.

4. The Parties agree that this Amendment shall be valid and effective on the day hereof.

5. This Amendment may only be amended or supplemented by a written amendment duly signed by the Parties.

6. This Amendment is made in three (3) Slovak-English counterparts. In case of any discrepancy in the wording, the English version shall prevail. Each Party shall receive one (1) counterpart of the Amendment. 

7. The Parties declare that they have concluded this Amendment as the expression of their free and serious will, free from pressure or unfavorable conditions and in a prescribed form. They have read the text of the Amendment; understand the content hereof, and in witness whereof they affix their signatures hereto.


	HYUNDAI MOBIS CO. LTD.

a

SLOVENSKÁ REPUBLIKA

a

MESTO ŽILINA 

_________________________________________________

DODATOK č. 1 K INVESTIČNEJ ZMLUVE

týkajúcej sa navrhovanej výstavby 

závodu na výrobu automobilových súčiastok a modulov v Žiline, Slovenská republika

_________________________________________________

TENTO DODATOK Č. 1 K INVESTIČNEJ ZMLUVE ZO DŇA 5. marca 2004 („Dodatok“) je uzatvorený dňa [●]. decembra, 2010  

medzi nasledovnými stranami:

1. Hyundai Mobis Co. Ltd.

so sídlom: 679 4 Yeoksam Dong, Gangnam Ku, Soul, Kórejská republika („Hyundai Mobis“)

zastúpená na základe plnomocenstva udeleného dňa 1. augusta 2005 spoločnosťou

Mobis Slovakia s.r.o.

so sídlom: MOBIS ulica 1, 013 02 Gbeľany

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Žilina

Oddiel: Sro, vložka č.: 14983/L

IČO: 35 876 557
zastúpená:

Won Jang Cho, generálny riaditeľ a konateľ

a

2. Slovenská republika

zastúpená:

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 

sídlom: Mierová 19, 827 15 Bratislava 212

IČO: 00686 832

(„Slovensko“)
zastúpené:

Juraj Miškov, minister hospodárstva 

a

3. Mesto Žilina

so sídlom: Námestie obetí komunizmu 1, 011 31 Žilina

IČO: 00 321 796

(ďalej ako „Žilina“)
zastúpené: 

Ivan Harman, primátor

(Hyundai Mobis, Slovensko a Žilina spoločne ako „Zmluvné strany“ a každá z nich jednotlivo ako „Zmluvná strana“)

KEĎŽE

A) Dňa 5. marca 2004 Zmluvné strany uzavreli Investičnú zmluvu v súvislosti so zamýšľaným vybudovaním závodu na výrobu automobilových súčiastok a modulov v Žiline, Slovenská republika („Zmluva“);

B) Zmluvné strany sa v Zmluve dohodli, že Hyundai  Mobis vybuduje  a postaví významný závod na výrobu automobilových súčiastok a modulov na Slovensku definovaný v Prílohe I Zmluvy („Projekt”) v lokalite podľa popisu uvedeného v Prílohe V (Technické špecifikácie) Zmluvy („Lokalita”); 

C) Projekt predpokladal, že Mobis Slovakia nadobudne Kupované pozemky v Lokalite prostredníctvom nadobudnutia Novej spoločnosti spoločnosťou Mobis Slovakia;

D) Kvôli ust. § 105a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov („Obchodný zákonník”), Mobis Slovakia nemôže nadobudnúť Novú spoločnosť tak, ako predpokladala Zmluva;

E) Vzhľadom na vyššie uvedené a schválenú formu štátnej pomoci podľa oznámenia Úradu pre štátnu pomoc č. 1153/2004 zo dňa 29. apríla 2004, je nevyhnutné zmeniť spôsob nadobudnutia Kupovaných pozemkov z prevodu obchodného podielu v Novej spoločnosti na priamy predaj Kupovaných pozemkov vo vlastníctve Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia;
F) Na základe uvedeného sa Zmluvné strany dohodli, že Nová spoločnosť predá priamo Kupované pozemky spoločnosti Mobis Slovakia.

Z týchto dôvodov, na základe a berúc do úvahy vzájomné sľuby a záväzky obsiahnuté v Zmluve, sa Zmluvné strany tejto Zmluvy dohodli na zmene Zmluvy takto:
Článok I

Predmet Dodatku
1. Zmluvné strany vypúšťajú Článok 5.3.1 a nahrádzajú ho nasledovne:

5.3.1  „peňažnej dotácie vo výške EUR 5.530.000 za (i) Kupované pozemky, ktoré nadobudne spoločnosť Mobis Slovakia od Novej spoločnosti a (ii) na poskytnutie odplaty za vykonané hrubé terénne úpravy a s nimi súvisiace práce ku dňu podpisu tohto Dodatku v súvislosti so záväzkami prevzatými Slovenskom a Žilinou v Investičnej zmluve.“

2. Zmluvné strany vypúšťajú v Článku 5.3.2 posledný odsek a nahrádzajú ho nasledovne: 

         „Na objasnenie, peňažná dotácia v zmysle článku 5.3.1 bude vyplatená spoločnosti Mobis Slovakia pred nadobudnutím Kupovaných pozemkov od Novej spoločnosti.“

3. Zmluvné strany dopĺňajú Článok 5.14 „Platobná schopnosť Novej spoločnosti“ za Článok 5.13.10 „Obhajovanie záujmov Hyundai Mobis“, ktorý bude znieť nasledovne:
Slovensko sa zaväzuje zabezpečiť:

5.14.1
že Nová spoločnosť nepodá dlžnícky návrh na vyhlásenie konkurzu a v prípade podania veriteľského návrhu na vyhlásenie konkurzu, Slovensko zabezpečí a vykoná všetky opatrenia a kroky potrebné na to, aby nedošlo k vyhláseniu konkurzu na majetok Novej spoločnosti, pričom tento záväzok Slovenska bude trvať 66 mesiacov odo dňa nadobudnutia vlastníckeho práva ku Kupovaným pozemkom spoločnosťou Mobis Slovakia;

5.14.2
aby všetky oprávnené záväzky Novej spoločnosti akejkoľvek povahy, či už vzniknuté na základe právnych predpisov alebo zmluvných alebo obdobných dojednaní, boli včas a riadne Novou spoločnosťou uhradené tak, aby Nová spoločnosť nemala žiadnych veriteľov s pohľadávkami po lehote splatnosti; a

5.14.3
aby Notárska zápisnica č. N 106/2004 Nz 21291/2004 zo dňa 11. marca 2004 týkajúce sa založenia Novej spoločnosti bola zrušená a spoločnostiam Hyundai Mobis a Mobis Slovakia bol o tom predložený adekvátny doklad a to najneskôr do pätnástich (15) dní odo dňa podpisu tohto Dodatku. 

4. Zmluvné strany číslujú prvý odsek  článku 6 „Povinnosti Žiliny“ ako Článok 6.1 a dopĺňajú Článok 6.2 „Platobná schopnosť Novej spoločnosti“ za Článok 6.1, ktorý bude znieť nasledovne:

Žilina sa zaväzuje zabezpečiť:

6.2.1
že Nová spoločnosť nepodá dlžnícky návrh na vyhlásenie konkurzu a v prípade podania veriteľského návrhu na vyhlásenia konkurzu, Žilina zabezpečí a vykoná všetky opatrenia a kroky potrebné na to, aby nedošlo k vyhláseniu konkurzu na majetok Novú spoločnosť, pričom tento záväzok Žiliny bude trvať 66 mesiacov odo dňa nadobudnutia vlastníckeho práva ku Kupovaným pozemkom spoločnosťou Mobis Slovakia; a

6.2.2
aby všetky oprávnené záväzky Novej spoločnosti akejkoľvek povahy, či už vzniknuté na základe právnych predpisov alebo zmluvných alebo obdobných dojednaní, boli včas a riadne Novou spoločnosťou uhradené tak, aby Nová spoločnosť nemalo žiadnych veriteľov s pohľadávkami po lehote splatnosti.

5. Zmluvné strany vypúšťajú a nahradzujú definíciu „Mobis Slovakia” uvedenú v Prílohe I (Definície) nasledovne: 

„Mobis Slovakia” znamená slovenskú spoločnosť s ručením obmedzeným, ktorú založila spoločnosť Hyundai Mobis ako svoju priamu dcérsku spoločnosť za účelom nadobudnutia pozemkov od Novej spoločnosti a na realizáciu Projektu.

6. Zmluvné strany dopĺňajú a špecifikujú definíciu „Kupované pozemky” za definíciu „Kúpna zmluva” uvedenú v Prílohe I (Definície) za účelom bližšej špecifikácie definície „Pozemky", a to výlučne pre účely tohto Dodatku, Kúpnej zmluvy a transakcií nimi zamýšľanými, a ktorá bude znieť nasledovne:
„Kupované pozemky“ znamenajú (i) parcela registra „C“ č. 824/8, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere  38412  m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (ii) parcela registra „C“ č. 824/10, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere  12367 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (iii) parcela registra „C“ č. 824/96, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 37 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (iv) parcela registra „C“ č. 824/97, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 8 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (v) parcela registra „C“ č. 824/98, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 30 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (vi) parcela registra „C“ č. 824/99, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 3248   m2, nachádzajúci sa v katastrálnom    území Gbeľany,    obec Gbeľany, okres Žilina,   Slovensko,   zapísaný  na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (vii) parcela registra „C“ č. 824/100, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 55 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (viii) parcela registra „C“ č. 824/144, druh  pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 1771 m2, nachádzajúci sa v    katastrálnom   území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (ix) parcela registra „C“ č. 824/145, druh pozemku:  zastavané plochy a nádvoria, o výmere 107 m2,   nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec   Gbeľany, okres Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (x) parcela registra „C“ č. 824/146, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 4014 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xi) parcela registra „C“ č. 824/147, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 41 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xii) parcela registra „C“ č. 824/148, druh pozemku:  zastavané plochy a nádvoria, o výmere 13210 m2, nachádzajúci  sa v katastrálnom  území    Gbeľany, obec Gbeľany,   okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra  Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xiii) parcela registra „C“ č. 824/149, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 10 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xiv) parcela registra „C“ č. 824/150, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 4345 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xv) parcela registra „C“ č. 825/6, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 58698 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xvi) parcela registra „C“ č. 825/52, druh pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 108 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xvii) parcela registra „C“ č. 848/2, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 20245 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xviii) parcela registra „C“ č. 848/6, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 1096 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xix) parcela registra „C“ č. 848/9, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 90190 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xx) parcela registra „C“ č. 848/44, druh  pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 16274 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec   Gbeľany, okres Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina,  Katastrálny úrad Žilina, (xxi) parcela registra „C“ č. 848/47,  druh pozemku: zastavané   plochy a nádvoria, o   výmere 618 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec    Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou   katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxii) parcela registra „C“ č. 848/48, druh  pozemku:   zastavané plochy a nádvoria, o výmere 1348 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany,    okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou  katastra Žilina,  Katastrálny úrad Žilina, (xxiii) parcela registra „C“ č. 848/49, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 51 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxiv) parcela registra „C“ č. 848/50, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 23 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxv) parcela registra „C“ č. 848/51, druh  pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 2893 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany,  okres  Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxvi) parcela registra „C“ č. 848/52, druh pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 31388 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec  Gbeľany, okres  Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxvii) parcela registra „C“ č. 848/53, druh pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 178 m2, nachádzajúci sa v k atastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na   liste   vlastníctva č. 1055,    vedenom Správou  katastra Žilina,  Katastrálny  úrad  Žilina, (xxviii) parcela registra „C“ č. 848/54, druh  pozemku:  zastavané plochy a nádvoria, o výmere 623 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný   na liste   vlastníctva   č. 1055,   vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxix) parcela registra „C“ č. 848/55, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 52 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxx) parcela registra „C“ č. 851/1, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 16628 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxi) parcela registra „C“ č. 851/40, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 94626 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina (xxxii) parcela registra „C“ č. 851/118, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 7171 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území Gbeľany, obec   Gbeľany,  okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou  katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxiii) parcela registra „C“ č. 851/119, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 165 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxiv) parcela registra „C“ č. 851/120, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 894 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Gbeľany, obec Gbeľany, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 1055, vedenom Správou katastra Žilina,  Katastrálny úrad Žilina, (xxxv) parcela registra „C“ č. 564/34, druh pozemku:  zastavané  plochy a nádvoria, o výmere 30438 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza,  okres Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxvi) parcela registra „C“ č. 564/46, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 42848 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxvii) parcela registra „C“ č. 564/50, druh pozemku: ostatné plochy, o výmere 30677 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxviii) parcela registra „C“ č. 564/149, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 8104 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec  Nededza,  okres  Žilina, Slovenská republika, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom S právou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xxxix) parcela registra „C“ č. 564/150, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o v ýmere  244 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres  Žilina,   Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou   katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xl) parcela registra „C“ č. 564/152, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 112 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný  na liste  vlastníctva č.  920, vedenom Správou  katastra Žilina,  Katastrálny  úrad  Žilina, (xli) parcela registra „C“ č. 564/154, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 33 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xlii) parcela registra „C“ č. 564/166, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 7472 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území  Nededza, obec Nededza,  okres Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom  Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xliii) parcela registra „C“ č. 564/214, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 27 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xliv) parcela registra „C“ č. 564/215, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 108 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území  Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste   vlastníctva č. 920, vedenom Správou  katastra  Žilina, Katastrálny  úrad  Žilina, (xlv) parcela registra „C“ č. 564/216, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 23 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xlvi) parcela registra „C“ č. 564/217, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 853 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území  Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom   Správou  katastra  Žilina,  Katastrálny  úrad Žilina, (xlvii) parcela registra „C“ č. 564/218, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 99 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xlviii) parcela registra „C“ č. 564/219, druh  pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 7868 m2, nachádzajúci sa v  katastrálnom území  Nededza, obec  Nededza,  okres Žilina,  Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (xlix) parcela registra „C“ č. 565/4, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 76 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina, (l) parcela registra „C“ č. 565/5, druh pozemku: zastavané plochy a nádvoria, o výmere 100 m2, nachádzajúci sa v katastrálnom území Nededza, obec Nededza, okres Žilina, Slovensko, zapísaný na liste vlastníctva č. 920, vedenom Správou katastra Žilina, Katastrálny úrad Žilina.
7. Zmluvné strany vypúšťajú druhý odsek Článku 2.3 Prílohy II (Vyhlásenia a záruky) v celku a nahrádzajú ho nasledovne:

„Prevod Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia nebude podliehať žiadnym špecifickým súhlasom, postupom alebo iným požiadavkám podľa slovenskej legislatívy pre privatizáciu, ani si nebude vyžadovať účasť, schválenie alebo iné podieľanie sa slovenského Fondu národného majetku.“

8. Zmluvné strany dopĺňajú Článok 2.9 Prílohy II (Vyhlásenia a záruky) „Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov“ za článok 2.8 „Životné prostredie“, ktorý bude znieť nasledovne:

“2.9 Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov

Vyhlásenia a záruky týkajúce sa Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov, ktoré sú uvedené v Článku 1.2.2 Prílohy III a ktoré týmto Slovensko a Žilina poskytuje v prospech spoločností Hyundai Mobis a Mobis Slovakia sú pravdivé, úplné, a správne, pričom Slovensko a Žilina zodpovedajú za ich pravdivosť, úplnosť a správnosť ku dňu a kedykoľvek po podpise tohto Dodatku. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností sa za porušenie vyhlásení a záruk uvedených v Článku 1.2.2 Prílohy III budú považovať také prípady, ktorých právny základ a okolnosti vzniku existovali alebo vznikli z konania pred dňom podpisom tohto Dodatku. Akékoľvek nepravdivé, neúplné a/alebo nesprávne vyhlásenia a záruky uvedené v článku 1.2.2 Prílohy III, bez ohľadu na vedomosť Hyundai Mobis a/alebo Mobis Slovakia o akýchkoľvek takýchto nepravdivých, neúplných a/alebo nesprávných vyhláseniach a zárukách, nebudú mať vplyv na záväzok Slovenska a Žiliny nahradiť spoločnostiam Hyundai Mobis a/alebo Mobis Slovakia všetky Straty podľa článku 10, pričom Hyundai Mobis uzatvára tento Dodatok na základe predpokladu a s tým, že si výslovne vymieňuje, že všetky vyhlásenia a záruky Slovenska a Žiliny uvedené v Článku 1.2.2 Prílohy III sú pravdivé, úplné a presné a nie sú žiadnym spôsobom zavádzajúce, a teda že vlastnosti Novej spoločnosti a Kupovaných pozemkov v plnom rozsahu zodpovedajú poskytnutým vyhláseniam a zárukám. Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie §§ 434 a 440 ods. 2 Obchodného zákonníka sa nepoužije.”

9. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 1.1.4 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa slovné spojenie: „...nenadobudne obchodný podiel v Novej spoločnosti,…“ a nahrádza sa slovným spojením: „...nenadobudne Kupované pozemky od Novej spoločnosti,...“

10. Zmluvné strany menia siedmy riadok Článku 1.1.5 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa slovné spojenie: „ ...prevodu Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia ....“ a nahrádza sa slovným spojením: „ ... prevodu Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia ... “

11. Zmluvné strany menia prvý a druhý riadok Článku 1.1.6 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa: „... sto percent (100%) obchodného podielu v Novej spoločnosti ...“ a nahrádza sa: „... Kupované pozemky od Novej spoločnosti ... “
12. Zmluvné strany vypúšťajú Články 1.2.1, 1.2.2 a 1.2.3 Prílohy III v celku a nahrádzajú ich nasledovne, a zároveň dopĺňajú Článok 1.2.4 Prílohy III:

1.2.1 Najneskôr do 30 dní od podpisu tohto Dodatku, Žilina, zabezpečí aby Nová spoločnosť uzavrela kúpnu zmluvu so spoločnosťou Mobis Slovakia v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia („Kúpna zmluva“) vrátane všetkých súhlasov a schválení potrebných podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, interných predpisov Žiliny a Novej spoločnosti. Slovensko súčasne zabezpečí, aby peňažná dotácia podľa Článku 5.3.1 bola vyplatená a poukázaná na účet spoločnosti Mobis Slovakia pred nadobudnutím Kupovaných pozemkov od Novej spoločnosti.
1.2.2 Kúpna zmluva, ktorá sa uzatvorí podľa článku 1.2.1 medzi spoločnosťou Mobis Slovakia a Novou spoločnosťou v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov umožní prevod Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia bez akýchkoľvek tiarch a bude obsahovať okrem iného nasledujúce vyhlásenia a záruky:

(xxxiv) Nová spoločnosť sa prevádzkuje v úplnom súlade so všetkými platnými právnymi predpismi a na Novú spoločnosť nebol podaný návrh na začatie konkurzného alebo reštrukturalizačného konania a ani neexistuje vedomosť o možnom pripravovanom návrhu na začatie konkurzného alebo reštrukturalizačného konania voči Novej spoločnosti;
(xxxv) Nová spoločnosť je výlučným vlastníkom Kupovaných pozemkov, ktoré nadobudla postupom a za podmienok v súlade s príslušnými právnymi predpismi, pričom Kupované pozemky ani žiadna ich časť nie sú zaťažené žiadnymi ťarchami, právami tretích osôb, najmä vecnými bremenami, reštitučnými nárokmi, predkupnými právami, zabezpečovacími právami a na Kupovaných pozemkoch a ani na žiadnej ich časti neviaznu žiadne obmedzenia alebo faktické a právne vady bez ohľadu na to, či sú zapísané v katastri nehnuteľností a Nová spoločnosť je oprávnená uzavrieť Kúpnu zmluvu a splniť z nej vyplývajúce záväzky a má všetky oprávnenia, povolenia a súhlasy potrebné na uzavretie Kúpnej zmluvy, uzavretím Kúpnej zmluvy neporuší žiadne práva akýchkoľvek tretích strán ani neporuší akékoľvek iné zmluvy, ktorých je Nová spoločnosť zmluvnou stranou, ani neporuší zákon alebo všeobecné záväzné právne predpisy;
(xxxvi) Nová spoločnosť nemá žiadne skutočné alebo prípadné záväzky voči žiadnej tretej strane ohľadom Kupovaných pozemkov a neexistujú akékoľvek prebiehajúce alebo hroziace súdne, rozhodcovské alebo správne konania týkajúce sa priamo alebo nepriamo Kupovaných pozemkov alebo ich časti;
(xxxvii) Uskutočnili sa všetky potrebné postupy a rozhodnutia povoľujúce použitie Kupovaných pozemkov na výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu vrátane vyňatia Kupovaných pozemkov na nepoľnohospodárske použitie a premenu na zastavané plochy a nádvoria a/alebo ostatné plochy a boli získané všetky potrebné stavebné, plánovacie, územné a iné povolenia od miestnych orgánov, stavebných orgánov, orgánov na ochranu životného prostredia, kultúrneho dedičstva a iných orgánov, povoľujúce okamžitú výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu za získanie ktorých bolo zodpovedné Slovensko a/alebo Žilina podľa Zmluvy a/alebo všeobecne záväzných právnych predpisov;

(xxxviii) Kupované pozemky nie sú zaťažené žiadnymi povinnosťami, alebo vadami súvisiacimi s ochranou životného prostredia, ani žiadnymi inými prekážkami, ktoré by mohli obmedziť výstavbu a/alebo prevádzkovanie Projektu; pričom sa to netýka tých skutočností, ktoré vznikli od času začatia užívania a v dôsledku užívania Kupovaných pozemkov spoločnosťou Mobis Slovakia na základe uzatvorenej nájomnej zmluvy alebo zmlúv a/alebo vzniknú v dôsledku podnikateľskej činnosti spoločnosti Mobis Slovakia na Kupovaných pozemkoch;
(xxxix) Nová spoločnosť nemá dlžoby alebo iné skutočné alebo prípadné záväzky;
(xl) Nová spoločnosť nevykonávala od svojho založenia žiadne iné činnosti okrem nadobudnutia Kupovaných pozemkov a prípravy Lokality v súlade s Technickými špecifikáciami;
(xli) Nová spoločnosť je registrovaná ako platiteľ DPH a podáva mesačné priznania k DPH. Nová spoločnosť neuskutočňuje žiadne oslobodené zdaniteľné plnenia pre účely DPH bez oprávnenia odpočtu DPH a má nárok na odpočet celej DPH zaplatenej na vstupe;
(xlii) Nová spoločnosť splnila všetky svoje zákonom stanovené povinnosti ohľadom zdanenia a najmä podala všetky požadované daňové priznania v lehotách, ktoré stanovuje zákon;
(xliii) všetky daňové a ďalšie záväzky voči Slovensku a jej orgánom za obdobie pred prevodom Kupovaných pozemkov z Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia boli v plnej výške uhradené alebo vykonané v čase ich splatnosti a tie, ktoré sú splatné po dátume prevodu a týkajú sa obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov Novej spoločnosti na spoločnosť Mobis Slovakia vyplatí alebo uhradí predávajúci bez nepriaznivých daňových alebo iných dôsledkov pre spoločnosť Mobis Slovakia;
(xliv) všetky dane a ďalšie sumy, ktoré Nová spoločnosť uhradila a ktoré má Novej spoločnosti preplatiť Slovenská republika a jej orgány za obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov na spoločnosť Mobis Slovakia, boli v plnej výške uhradené, alebo sa včas v plnej výške uhradia. Najmä sa v lehotách a podľa pravidiel stanovených v platných právnych predpisoch uhradí nadmerná DPH uhradená Novou spoločnosťou na vstupe, ktorá sa vzťahuje na obdobia pred prevodom Kupovaných pozemkov na spoločnosť Mobis Slovakia.
1.2.3.      Náhrada škody

Spoločnosť Hyundai Mobis a/alebo Mobis Slovakia sú oprávnení požadovať plnú úhradu Strát, ktoré im vzniknú v súvislosti (i) s akoukoľvek nepravdivosťou, neúplnosťou alebo nesprávnosťou poskytnutých vyhlásení a záruk uvedených v článku 1.2.2 Prílohy III, (ii) akoukoľvek nepravdivosťou,  neúplnosťou a/alebo nesprávnosťou vyhlásení a záruk uvedených v článku 1.2.2 Prílohy III, bez ohľadu na vedomosť Hyundai Mobis a/alebo Mobis Slovakia o akýchkoľvek takýchto nepravdivých, neúplných a/alebo nesprávnych vyhláseniach a zárukách, (iii) s oneskoreným plnením alebo porušením akýchkoľvek povinností a záväzkov podľa Zmluvy a tohto Dodatku a to za podmienok podľa článku 10 Zmluvy.

Ak sa počas výstavby a/alebo prevádzkovania Projektu objavia v Lokalite akékoľvek nedostatky v oblasti ochrany životného prostredia, alebo regulačné prekážky súvisiace s ochranou životného prostredia, alebo akékoľvek iné prekážky brániace vo výstavbe a/alebo prevádzkovaní Projektu, s výnimkou tých, ktoré vznikli od času začatia užívania a v dôsledku užívania Kupovaných pozemkov spoločnosťou Mobis Slovakia na základe uzatvorenej nájomnej zmluvy alebo zmlúv a/alebo vzniknú v dôsledku podnikateľskej činnosti spoločnosti Mobis Slovakia na Kupovaných pozemkoch, potom má Hyundai Mobis a/alebo Mobis Slovakia právo a nárok požadovať od Slovenska a Žiliny prijatie okamžitých opatrení na napravenie, alebo odstránenie takých prekážok spôsobom, ktoré umožnia pokračovanie výstavby a/alebo prevádzkovanie Projektu podľa Zmluvy a tohto Dodatku.

1.2.4. Kúpna zmluva, ktorá sa uzatvorí podľa článku 1.2.1 medzi spoločnosťou Mobis Slovakia a Novou spoločnosťou v súvislosti s prevodom Kupovaných pozemkov bude obsahovať okrem iného ustanovenie, že celková kúpna cena za Kupované pozemky predstavuje sumu vo výške 2.200.000,- EUR (slovom: dva milióny dvestotisíc  eur) bez DPH a celková odplata za vykonané hrubé terénne úpravy a s nimi súvisiace práce ku dňu podpisu Kúpnej zmluvy predstavuje sumu vo výške 3.330.000,- EUR (slovom: tri milióny tristotridsaťtisíc eur) bez DPH.
13. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 2 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne:
Vypúšťa sa: „Po nadobudnutí stopercentného (100%) obchodného podielu v Novej spoločnosti spoločnosťou Mobis Slovakia, ...“, a nahrádza sa: „Po nadobudnutí vlastníctva Kupovaných pozemkov Novej spoločnosti spoločnosťou Mobis Slovakia, ... “.

14. Zmluvné strany menia prvý riadok Článku 3 Prílohy III (Založenie Novej spoločnosti, získanie Pozemkov a príprava Lokality) nasledovne: 

Vypúšťa sa: „...stopercentný (100%) obchodný podiel v ...“, a nahrádza sa: „...Kupované pozemky od ... “.

15. Zmluvné strany menia bod 1. (Opis Lokality) a bod 2. (Mapa Lokality) Prílohy V (Technická špecifikácia) tak ako je uvedené v Prílohe č. 2.

Článok II

Záverečné ustanovenia
1. Všetky pojmy začínajúce v tomto Dodatku veľkým písmenom majú význam uvedený v Zmluve, pokiaľ nie sú v tomto Dodatku definované inak.

2. Tento dodatok sa riadi a vykladá v súlade s právnymi predpismi Slovenskej republiky. Práva a povinnosti, ktoré nie sú výslovne upravené v tomto dodatku, sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. Okrem ustanovení Zmluvy, ktoré boli zmenené týmto Dodatkom, ostatné ustanovenia ostávajú nezmenené a sú naďalej platné a účinné. Pre vylúčenie pochybností sa ustanovuje, že ustanovenia podľa tohto Dodatku a Zmluvy o povinnosti úhrady Strát predstavujú osobitnú dohodu o právach a povinnostiach na finančné plnenie podľa ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka a nepredstavujú a ani sa nebudú vykladať výlučne ako dohoda o právach a povinnostiach na náhradu škody podľa príslušných ustanovení slovenských právnych predpisov alebo z akéhokoľvek iného právneho dôvodu, pričom predchádzajúca veta v žiadnom prípade neznamená vylúčenie náhrady škody a uplatnenie toho istého práva a nároku v súvislosti so vzniknutými Stratami podľa príslušných ustanovení slovenských právnych predpisov alebo z akéhokoľvek iného právneho dôvodu avšak výlučne len vo výške, v ktorej prekračuje výšku finančného plnenia podľa ustanovení o úhrade Straty. Každá Zmluvná strana týmto potvrdzuje, že tieto ustanovenia o povinnosti úhrady Strát (vrátane tohto bodu 2.) považuje za dostatočne jasné a určité.
3. Zmluvné strany sa dohodli a vyhlasujú, že v súlade s § 401 Obchodného zákonníka predlžujú trvanie premlčacej doby na všetky práva na dobu 10 rokov od doby, kedy premlčacia doba začne v každom v jednotlivom prípade prvýkrát plynúť.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že tento Dodatok nadobudne platnosť a účinnosť v deň jej uzavretia.

5. Tento Dodatok môže byť zmenený alebo doplnený len na základe písomného dodatku podpísaného všetkými jeho Zmluvnými stranami.

6. Tento Dodatok je vyhotovený v troch (3) dvojjazyčných slovensko-anglických rovnopisoch. V prípade sporov je právne záväzný text v anglickom jazyku. Každá Zmluvná strana obdrží jeden (1) rovnopis Dodatku.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že tento Dodatok uzavreli slobodne a vážne, nie pod tlakom alebo za nevýhodných podmienok a v predpísanej forme. Text Dodatku si prečítali, jeho obsahu porozumeli a na potvrdenie súhlasu so všetkými jej ustanoveniami vlastnoručne podpísali.

	In [            ] on [           ] 2010 / V [            ] dňa [●] decembra 2010

Ministry of Economy Mobis Slovakia s.r.o.                                                                                  The City of Zilina/
of the Slovak Republic                                       on behalf of Hyundai Mobis Co. Ltd./              Mesto Žilina

on behalf of the Slovak Republic/                      Mobis Slovakia s.r.o.

Ministerstvo hospodárstva a výstavby             v mene Hyundai Mobis Co. Ltd.

Slovenskej republiky

v mene Slovenskej republiky

________________________________             ________________________________             ________________________

Juraj Miškov                                                          Won Jang Cho                                                     Ivan Harman

Minister of Economy /                                           CEO & Executive/                                                Mayor/

minister hospodárstva                                          generálny riaditeľ a konateľ                                  primátor


	Schedule 1

Power of Attorney dated August 1, 2005


	Príloha č. 1

Plnomocenstvo zo dňa 1. augusta 2005




	Schedule 2

Amendment of Appendix V

1.
Description of Site

The Site consists of the area of approximately 55 hectares in cadastres of Gbeľany and Nededza in the zone which will be in future a part of the City of Žilina, designated on the attached map as the Hyundai Mobis Plant. 


	Príloha č. 2

Dodatok k Prílohe V

1.
Opis Lokality

Lokalita pozostáva z územia s rozlohou približne 55 hektárov v katastrálnom území Gbeľany a Nededza v oblasti, ktorá bude v budúcnosti súčasťou mesta Žilina, a ktorá je na pripojenej mape označená ako Závod Hyundai Mobis.




